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Debine qui ey lou Rey doun hets acy Pimatye ?

Qu’eston gran, yeneroux, de soun pople Pamic;

En tout loc qu'dre aimat : i la bilo, aii bilatye ,
: :
Pertout queston plourat!!! Ya, qu'ey lou nouste

Hexric.

E. V.




ESTREES

BEARNESES,

EN TA 1’AN 1820.

A PAT,

De v'IuPRimenie pe VIGNANCOUR.







D.
N.

-

JANVIER.

Q.le 8 4 4 h. 26 m. da soir.

L. le 154 5 h. du soir.
P. Q.le 224 8 h. {7 m. du matin,
P. L. le 30 3 5 h. 50 m. du matin.

BrgRETgErgraT g rygrstggron

Circoxersion.

8. Fulgence.

ste. Genevieve.
ste. Bénoite.

s. Simeon,
Epiphanie.
s‘p{ut‘icn.-

§. Maximien.

. Julien.

. Guillaume.

. Higin.

. Fabien.
Baptéme de N. 8.
s. Hilaire.

s. Maur.

5. Marcel.

s. Antoine.

Ch. s. Pierre.

s. Ma. Marth.
sts. Fab. Séhastien,
ste. Agnés.

s. Vincent.

s. Fahien.

s, Timothée.
Conv. s. Paul.

s, Policarpe.

s. J. Chrisestéme.
8. Cyrille, évéque.
5. Fz—:m(;.ojs dequSalles.
Septuagesime.

5. Pierre, N.

;e on BB

Lev. C.du
7 31 228
'J30 29
T8 29
7 29 3o
728 30
7 27 3
327 232
g 26 233
'725 3!}
7 24| 4 34
nat|f 36
" 20 45
7
7 19 43%
7 1814 39
7 1914 4o
71614 42
71614 4o
715 4 42
7 1414 44
7 1414 45
71314 49
g 120448
7114 49
710 451
7 91452
n 8453
7 7|4 54
7 6455
7 5|4 56
7 41457




FEVRIER.

e —————

]erdgh
cde ziped g e
le:m.a 1o h.
. le 28 4 o h.

19 m: du makin.
21 m.
1g m. du soir.

58 m. du matin.

du matin.

N
Lev. C.du *
1 | m. | s. Iznace, évique. 9 13[4 58
a9 | m, Pu!‘iﬁ::uﬂ(ru‘ 72 1 59
"31i. |s. Blaise. g 1 hl
4 lvle. Anselme. 6 bg°|5 2
5|s |s Agathe. 658]5 .3
6 | D. | Sexagésime. 65715 4
7 1. |8 Jean de M. 6565 .5
8 | m. | s. Apolonie. 6 5415 .7
g | m. | ste Scholastique. 6 5315 .8
10 | j. | 8. Adolphe. 65215 9
il v ste. Eulalie. G 51 ﬁ 11
| 12 | 8. | s Lésin, évéque. 6.50 )5 12
13 | D. | Quinguagésime, 64515 13
14| 1. | s Gabin. 6 47 | 5 14
15 | m. | ste. Julienne. 6 4515 16
16 | m. | Cendres. 643 |'5 157
ipfj |s Sylvain, 6 4215 19
18 | v. | 8. Biméon. 6 41|59
19 | s. |s. Eucher. 6 41 |5 20
20 | . ()umhuf-‘csum 6 39 | 5 2r
21 | L. . Ernest. 6 37 15 23
22 | m. | s. Faustin. 63615 25
23 | m, | Quatre-Temps. 6.34 15 26
24 | j. |5 Damien. 6335 28
a5 | v. §s. Nestor, 6 31 |5 ag
26 | 5. | s Omer. 630 |5 31
an | D, | Beminise. 6 2315 32
28 | 1. | ste. Honorine. 6 2 [ 5 33
29 | m. | 5. Romaia. 6 z; R




MARS.

D. Q. le nd vo bt 16 m. du sofrs

N. Lole 14 & 1 h, 25 m. du soir.
P. Q. le2r & 2 h, § m. du seir.
P. L. le 29 4 6 h. 31 m. du soir.

O NI U LA

Lev. C.dufs
m, | s. Aubin. 6 2615 34
j- | 8. Aventin. 6255 36
v. [s. Casimir, 6 23| 5 3y
5, s. Feélix, 6 22 |5 39
D..| Oculi. 6 21| 5 4o
1. | s. Marcien. 6 205 4
m. | 5. Rufin. 6195 4a
m. | ste. Francoise. 6195 44
j- | 8. Jean-de-D. G a8 (5 446
v. | les 4o Martyrs. 617|5 47
s. |s. Grégoire. 6 16 | 5 49
D. | Leetare. 6 16| 5 Ho
1. | ste Euphrasie. G 14 |4 5a
m, | 5. Justin. 6 12 |5 53
m. |.s. Hilaire. 6 10| 5 54
i- | ste. Gertrude. 6 5 &5
v. |s. Alexandre. 6 g 5 55
5. | s. Joseph. 6 .35 58
D. | Passion. T Y
l. | s. Joachim. 55916 2
m. | 5. Paul, évéque. 55816 3
m. | 5. Annicet. 5566 b
j» | 8. Simon. 5 516 6
v. |s. Hilarion. 55216 7
s | Aunonciation. 59116 g
D. | Rameanx. 6 4g [ 6 1x
1. |s. Ludger. 5 486 13
m. | s. Eustache. 54716 14.
m. | s. Rieule. 54616 15
J-. | 8- Acace. 15446 17 |
Vo | Fendredi-Saint. 5431619




D. Q. le 6.4 h.30 m. du matin.
N. L. le 12 & 11 h. 19 m. du soir.
P. Q. le 20 a 7 h. 27 m. du matin.
P. L. le 28 & 1o h. du malin.
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1 s. Hugues. 42 20
2 PAQUES. 41
g s. Prosper. 4o
4 g Dénis. 37
5 s. Ambhroise. 3&
6 s. Prudence. 34
7 s. Hegésipe. 32
8 s. Calixte. E1 ]
9 Quasimodo- 29
10 8. Leu. 28

5. Florentin.
ste. Euphrasie.
s. Tiburce.
ste. Heélene.
s. Fructueux.

16 . Robert.
15 Loup.
18 . Marcias.
19 . Anselme.

..,
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. Soter, pape,
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5
) 8
21 | v. | 5. George.
22 | 3. |3 Phébade:
23 | D. | 5. Marc.
'.’.:1. 1. s. Clet.
a5 | m. | s. Didier:
26 | m |s. Vital.
29 j'. 8. Picrrc M,
28| v. |s. Eutrope.
29 | 8. |s. Philippe-
do'| D. | &u Athapase.




MAT

D. Q:le 5 31 hi 55 moda soir.

N. L. le 12 4 9 h. 14 m. du matia.
P.Q.le 20 i 1 h. 25 m. du matin,
P. L. le 27 4. g h. 54 m. du soir.
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1. )5 Philippe. 458 )0 o
m. |s. Ambroise. 45817 3
m. | Invention de la eroix. T A
j« |s. Monique. 45717 6
¥+ ;| 8. Stanislas. 45615 7
5. | 8. Jean-Porre-Larine. 49410 8
D. |5 Orens. 49319 g
1. | Rogations. 451 |.n 10
m. | Arnulphe. 4509 11
m. [s. Grégoire de N. 4 g 7 12
. | ASGENSION. 4655 13
¥. | 8.:Neérée. . 4 47 17 14 2
s. | 4. Onésime. 446 7 lg
D, | . Boniface. 114 .45 7 16
1. |s. Isidore. ﬁ 44 7 18
m, | s. Honoré. 4 :iz 7 19
m, | & Julien. 4 41 7 20 ¢
Jo o [ 8 Xves. ' fo b n 21
¥.| |.8. George. 4 39 |7 22
s | Lo Pascal. 7 J. .ailafl 38 Lo 23
D. | PENTECOTE. 4 38 7 23
1. |s Didier. 4 35| 523
m, | s. Vincent. 4 36 | 7 24
m. | 8 Urbain. Q. L 4 35| 9 24
jo | & Eleuther. i 4 34 |7 25
| v. | s« Pamphile. ; 4337 26
8. | s Chinian. : 4 33 | 29
D. | Trinité. : ' 4 31 7 28
l. |s. Germain. 4 31| g 28
m. | 5. Maximicn. 4 30 |5 29
m, | ste. Pgironille. 4 30l 5 do




D. Q. le 34
N. L. le 10 &
P. Q. le18a
P. L.leab &

JUIN.

S -
=

h. 5t m. du soir.
. 45 m. du soir.
h. 6 m. du soir.

k. g m. du matin.
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Féte-Dieu.

8. Justin.

ste. Clotilde,
8. Savin.

s. Boniface.
s. Robert ab.
s. Médard.
s. Prime.
s. Barnabé.
ste. Basilide.
5. Antoine.
s. Basile.

s. Norbert.
5. Fargeau.
s. Maximin.
s. Exupere.
s. Gervais.

8

s. Silvére, pape.

8. Alexandre.
s. Paulin.
s. Feélix.
§. Prosper.
s. Jean et Payl.
s. Jean-Baptiste.
s. Saurnin.

ste. Amelie.

8, Crescent.

ste. Irénée. 7. J,
s. Pierre, apatre.
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JUILLET.

D. Q.le 24 rx h. 43 m. da soir.

N. L. le 10 & 7 h. 42 m. du matin.

P. Q. le 18 4 11 h. 28 m. du matin,
a

R S B E
Lo - 0w S SN

P. L. le'25 4 2 h. 58 m. du soir.

Lev. C.du e
8. | s. Martial. 423] 7 37
D. | s. Visitation de N. D. 4 24 ' 36
I. | s. Hyacinthe. 4 24| 7 36
m, | 5. Valerien. 425|735
m, | s.te Zoé. 42575 35
i- | s- Grat. 42515 35
v. | s. Tiburce. 4 25)95 35
s. | s. Raphacl. 4 26| 5 35
D. | 5. Cirile, 42617 3¢
1.1 o a-in Erér,- M, § 26| 7 3%
m. | s. Pie, pape. 4279 3%
m. | s. Honeste. 4 a8 | 7 33
. | 5. Turife. ‘4 29 |7 3x
v. | . Bonavent. 4 29|'7 3x
8. |s. Henri. 439175 30
D. |s. N. .M. C, 4 31] 9 29
1. |s. Alexis. 43217 28
m. | s. Thomas. . 4 3317 29
m. | s. Vincent de Paule. 4 34|75 26
j. | ste. Marguerite. 4 34| 7 26
v. | s. Vietor 4 34| 7 25
s. | ste. Magdelaine, 4 35| 5 a5~
D, | s. Apollinaire. 4 35i( 7 24
1. | ste. Christine. 4 36|75 af -
m. | s. Jacques. 4 3717 235>
m. | ste. Anne. 4 38 | 7 2.
j. ' | s. Pantaléon. 4 ?9 5 20 -
v. | s» Théodore. 4 4o |5 19
3. | ste, Marthe. j 41 5 18
D. | 5. Abdon. 4 ?“. 717
L s Germain. 14430 5 16,0




AOUT.

(=" - ]

'D Q. le r 45 h. 56 m. du matin,
.L.le 8 4 gh. 46 m. du soir.
P Q. le 174 1 h. 56 m. du matin.
oL 1P 23 a4 10 h. 36 m. du soir.
D. Q. 304 2 h, 44 m. du soir.
Lev. C.du %
r{m. s P. & L. l’i 45 .; 16
2 [ m. | Notre-Dame des Anges. | 4 46| 7 15
311. |s. Etienne. § 47 | 913
41v. |s. Dominique. 4 fn 1o 1t
5|5 |N. Dame des Neiges. 4 5o 7' 9
6| D. | Transfiguration, 45t |7 7
711. s Donat. fBafn 6
8 m. |s. J. ot Past. 45319 5
9| m, | s. Romain. 4557 &
10 j. 5. Laurent. 4 56 7 3
11| v, |[ste. Suzanne. 45417 2
12 s |ste. Claire. 45817
131 D. |'s. Hypolite. 4 59 |7
141 L |'s. Athan. F. J. 5 o6 9
15§ m. | Assomerion. 5 al6?
16| m. |s. Roch. 5 3169
151 j. |s. Lambert. 5 41|65
18 1 v. | ste. Héline. 5 516 25
19 [ 5. | 8. Jules. 5 6|6 54
20 | D. | s. Bernard. 5 716 53
21 | 1. 8. Privat. 15 8|6 ba
3? m. | s. Maurin. 5 9 6 So
23 | m. | s. Flavien. 511 |6 49
241 i- | s Barthéle. 5106 '-17
25 | v. S. Lowis, Roi. 543 |6 46
26 |'s. | s Zenhirin. 515 |6 44
271 D. l's. Rof. 51616 42
28 1L |'s. Aucustin, 518 |6 4
20 m. R Ade 5 T 319 | 6 39
30_ m. | ste. Rose. 5 a1 | 6 33
3a 1+ s R;l_}'moul-l. Sax| 636




SEPTEMBRE. -

N. L. le 7 4t h. 57 m. du soir.
P. Q. le 15 4 2 h. 24 m. du soir.
P. L. le 22 4 6 h. 53 m. du matin.
D. Q. le 29 2 3 h. 5 m. du matin.

SOMT O s L B2

PAVEErORSTEBEOS O ST TER S

. Giles Ab.

. Antonin.

. Grégoire, pape.
. Marcel.

s. Viclorin.

ste. Darothée.

wwmow

s. Cloud.
Nativite de N. D.
5. Omer.

s. Nicolas.

s. Prothée.

ste. Rosalie.

s. Protais.

s. Ex. de la Croix.
5. Corneille.

s. Arnulfe.

§. Lambert.

5. Arnand.

8. Junvier.
Quatre-Temps.
s. Mathieu.

s. Maurice.

s. Theele.
g, Lin.

s, Firmin.

s. Cyprien.

8. Cosme.

s, Exupére.

8. Michel, archange.
5. Jérbme.
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S

-.Q. le 28

OCTOBRE.

Tile
Q. le -1?5

i h. 18 m. du matin/

40 h. 58 m.du matin.
L.le 21 4.4 h. 21 m. du soir.

49 h. 3r m. du soir.

graTgarBEITRE D

o

BB

5. Remi.

8. Anges Ga,
s. Trophime.
s. Francois As,
5. Placide.
5. Brumno.

s. Serge.
ste. Brigite.
5. Denis.
ste. Cyrille.
5. Nicaise.
8. Wilfrid.
5. Geraud.

s. Calixte , .pape.

ste. Thérése.

3. Bertrand.

s Gauder.

g. Luc, évique.
8. Savinien.

§. Caprais,

ste. TUrsule,

s. Hilarion.
| . Sevrin.
8. Vital.

s. Crépin.
g. Rustigus.
5. Florent.
8. Sim. Jud.
8. Narecisse,
5. Quintin,
Figile-jetine,

for Boor Rorllon Heor Hor o R R o Rorf=plter o W Ho R
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NOVEMBRE.

le 6 & oh. 28 m. du matin:

oh.2 m. da maiin.

70T . W N TR R

EFrgr gy

g B o g
i i

For Ty

1

le 20 &4 3 h. 19 m. du matin.
le 27 4.3 h. 29 m. du soir.

Ley. C.
ToussAINTS, 6 53.
Les Morts. 6 54
5. Marcel. 6 55.
5. Charles. 6 56
5. Zacharie. 6 57.
s. Léonard. 6 58
s. Hercule. [ 59
stes. Reliques. 1
5. Mathurin. 2
5. Léon. 3.
5. Martin , évéque. 4
5. Martin, Dédicac. 5
s. Gendulfe. 6.
5. Claude. 7
s. Eugéne. 8
s. Rufin. 9
s. Grégoire. To
s. Odon. 19
ste. Elizabeth. 13

s. Edmont.
Présentation de N. D:
ste. Cécile.

g, Cléement.

s. Severin.
ste. Catherine.
ste. Genévicve.
. Vital.

5. Sosthéne.

s, Saturnin.

5. Andre.
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N.

P
P, L. le 19
D

DECEMBRE,

L.le5a 4 h. 15 m. du soir.
Q. le 13 46 h. io m. du soir.
4 4 h. 1o m. du seir.
. Q. le 27 & 1 h. 20 m. du soir.

S e SO L =
I-oFdTEETow 4

-
=

.

- Lo F B~ oM -

==l

-
e

5. Eloi.

| 5. Bibiane.

L Avent. y
s. Francois Xavier.
ste. Barbhe.

s. Sabas.

8. Nicolas.

5. Ambroise.

la Coneception.

5. Yalerie.

ste. Eulalie,

ste. Damasge.

5. Maxence,

ste. Luge.

s. Nicaise.

ste. Adélaide.

s. Mesmin.
s. Gralien.
s, Ruf.

Quatre-Temps.

8. Thomas.

8. Fulgence.

ste. Victoire. F. J.
ste. Anastasie.
NOEL.

5. Etienne.

Jean, évangeliste.
Les sts. Inmocens.
s. Thomas, évéque.
s. Roger.

s. Sylvestre.

37
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FETES MOBILES.

Septuages. 30 janv, | Trinité, 28 mai.
Cendres, 16 fév. | Féte-Dieu, 1 juin.
Paoves, 2 avril, | Avent, 3 dée.
Rogations, 8, g9, 10 | De I'Epiph. & la Sept.

mai. 3 dimanches.
Ascension , rt mai. | De Pentec. i 1 Avent.
Pexrecire , 21 mai. 27 dimanches.

CAPUT ECCLESIASTIQUE.

Nombre d'or, 16. | Indict. romaine, 8.
Epacte , xv. | Lettres Dom. B.etA.
Cyrele solaire , 9.

QUATRE - TEMPS.

Fév., 23, 25 et 26, | Sept. 20, 22 et 23.
Mai, af, 26 et 27. | Dée. 20, 22 et 23.

LES QUATRE SAISONS.

Printemps, le 20 mars, & 4§ h. 23 m. du soir,
L’Eté, le o1 juin, & 1 bh. 49 m. du soir.

Automne, le 23 supl{:m]]rc., a 3 h. du matin.
Miver, le 22 décembre, 4 3 h. 33 m. du matin.

ECLIPSES.

Le 14 mars, éclipse de soleil, invisible & Pau.

Le 29 mars, éclipse parlielle de lune, visible
2 Pan, a4 5 h. 22 m. du soir.

Le n septembre, éclipse de soleil, visible &
Pan, vers les 25h, de Daprés-amidi.

Le 22 septembre, <clipse partielle de luae,
yisible & Pau, &4 5 h. 2¢ m. du matin.







il

AVERTISSEMENT
DE L'EDITEUR.

1 L est étonnant que persoune n'ait jamais songeé &.
publier un vecuetl de Poésies Bearnaises. Cellesqui
se sont couservies dans la mémoire des habitans
du pays, comme par tradition , Jont cepeudant
le plus grand plaisiv, malgré les imperfections qui
s’y sont introduites : mais il en est beaucoup d’in-
téressantes qui sont entiérement tombées dans I'ou-
bli. Quelques amateurs seuls les conservent en ma=
nuscrits , ayant toujours le soin de copier les mor-
ceaux qui lenr manquent, deés qu'ils leur tombent
sous la main. Foila sans contredit un bon moyen
pour obienir, avec beaucoup de temps, un recueil
aussi exact et aussi complet que possible. Mais il
nous semble qu'on pourrait trouver pour cela une
woie plus prompte et plus facile.

Profitant de Uobligeance de quelques personnes
qui ont bien woulu nous communiquer le résultat
d'une longue persévérance , c'est en comparant

divers mantscrits, en TemoOBLANt aux sources ,




que nous sommes parvenns & former ce petit vo=
Iume que nous livrons au public comme un essai.
I est sans doute bici éloigné de remplir tout ce
qulon pent désirer dans ce genre, mais si les hom-
mes de goit . les personnes qui atment la langue
de leur pa._);s , venlent nous adresser, pour le mois
dloctobre pr‘ochqiu , les productions qui peuvent
avoir été omises , nous indiquer celles qui ont été
dénaturées , ce travail pourra devenir beaucoup plus
parfait , et rempliv alors le but qu'on se propose.

On a entremélé dans ce recueil les poésies d’au-
teurs wvivans aeveo celles d’auteurs morts depuis
long-temps , et si on imprime une seconde edition,
on continuera « suivre la méme marche. En ren-
dant justice aw mérite des Despourrenz , des Fou-
deville, etc., etc. ilest bien fuste de faire connaitre
les productions de cenx qui sessayent dans la
méme carrier: , et de leur ménager , s'il est pos-
sible y des successeurs. ‘




@ e Béaruésen.

e S T S R

D'aquesry liberet, bires, qu'eb hey howmaiye,
Hurous, si, dens boste 1ésé,
Qouan leyerat aqueste oubratye,
Poudet trouba quaiique plasé.
Si m’accourdal boste sufratye,
Lous criliques aiiran bet ha;
En déboussen créba de ratye,
Fourgals qué seran dés cara.
Qouan an lou bounhur d’agrada,
A las qui plasen & la rounde,
Labets lon succés qu'ey tout cla,
Qué dében plase & tout lou mounde,

E V.

%







TRV BB I o wer bl

POESIES
BEARNESES.

B e S v

AUS BEARNES.

N 1.

L.\ Mounéde & Dijou, Goudelin & Toulouse (*),
Blan , per lurs bers patois, méritat grand renoum.

D'aguets aiitous, la prese hou yalouse,

Plus lonein qu'aquieii de respendé lou noum.
Béarnfs, qui de bers, abet quaiique richesse,
Perqué la décheret, chens pen serbi tabé:
Certes ataii d’ayi, noun seré pas sayesse,

Qu’ch pribaret d’& charmant bé.

De nouste peis , bedet-bous lou Parnasse?

(*) La Mounovie et Goudouli, poctes celibres
Tun par ses nocls Bum'gmgrwﬂs, et [autre par

ses ouvrages Languedociens,

3




POESIES
! Déyd mant’d bé y’ei mountat;
En ta ¢y préné drin de plasse,
Et puch dab beroys bers, n’ei i nous debaral.
Puyod, Cazaiis, Bourdeu, Despourrins , 'ondeville,
Dab Buaubé, dab Gassion,
Aquets sustout , per lur muse facile,
Podin, aiimen, fixa Dattention
De qui désire 11 passe-tems fertile
En plasés et distraction.
Qui micillon queths, a dens nouste langatye,
. J _ Tourneyat et bers et cansou ?
Qui mieiilou qu'eths sustout loubratye,
A barreyat graces, charmes, résou? -
Lous airs sourtits de lir fleiite agradable
Soun inspirats per Apollou,
Tendresse , sentimen , suspis, arcast (*) aimable ,
Truffe, bertat, satyre, en lir productiou,

Cade caiise ba 'sa counlon.

Liir Muse, aii tems passat, qué s'ci het csprimade
Fn lengue d’eii gran Hesnicou.

Ouei, per lon prumé cop, i la lutz présentade,
Pousque liw obre oubtiéné la faboun
Dlesta pertout, dab plasé, ressercade!
Toulu coum las hestes ennaii ,
U hcr_\_'é fidel et sincére

*) Eeproche.
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Coneilh diberses flous d' easaii,
En tan oundra (*), dab soein, lou s¢ de sa beryére;
Bit-i-taii, Béarnds, (sié dit chens banitat, )
En publican & bouquet poétique,
Eslegut de mantu coustat,
Nous quabem lou proyet unique
De segounda boste curiousitat;
Et toute nouste poulitique
Boii captiba, sis pot, boste douce amistat.

- - O

A LAS DIFFICILES.

Nio 3

Fmasqu: et beroye cown las flous
Qui pingorlen aqueste prade,
Dab tout Pesclat de lurs coulouns,
Coum eres passerat aprés quaiique yelade.
Nou hasiat doutic tan la besiade ,
Dens lou tems qu'ib poudet gaiidi dah lasamous;
Adita-lei quib heyran drin mus arrounssillade,
Eths pe heran perpits de lurs fabous.
P

(*) Orner.




CANSOU.

N.o 3.

B s DEl:fs attraits d'te youenne Pastoure, |
{rfr Moun praoubé cb sey embescat.

i Noueit et die souspire et ploure

{. Poua charmes qul Pan encantat,

I\ou lou sou dap sa blounde facie,
Las estéles dap lou clartat,
Nou lusen pas dap tan de gracie,
Qué la fripounéte a desclat. ! |

Souns oueillous nou soun que dies ames,
Dus houecs alucats prés et prés.
D’aquiou en 1a ‘bolen las flames,
Qué Pamou tire & mad rebés,

Soux nasillou, dessus sa care,
Yogue dap lous arrais deii sou,
Et de Poumbretle gqu'in - debare,
Marque las ores de I'amou,

Qouax lous Dious fourmen sa hﬂugrwlte,
Lirs douns y bouten touls caousils,
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Et de sa gorye enflairadéte,
Ben hen die pitle dé perpits.

Si taille ben ey mesurade g
A la payére deiis amous,
Et sa cintéte n’ey hondrade,

De las pénes deis aymadons.

Souns pedins dap sas graciétes, -
Saben ta plad se cowmpousa,
Qué diséret & pad d'alétes,
Qui sus terre la hen boula.

A bous digne obyet de tendresse,
Ma luts, moun soureil, moun esprit,
Agradat, charmante mestresse,

Lou plaingt d& cd qu'abet hérit,

D.




A.u;:' qouan la rose ey nabére,
Qouan ey miey ubert lou boutou, |
Ataii quabé, sus la:machére,

Paiisat , Philis, lon bermillou.

Coum lou son, tlareyante qu'ére,
Taii médich tendre coum larrous.
Malhaye qu’estousse ta bire,

Ou qué you houy tan amourous.

Que m’a bannit dé sa présence,
Que nowm pouich esta de l'aima;
Countré 'amou, qué pot l'absence?
¥re nou hé qué Paiigmenta.

Seras-ro dounc toustem beroye?
Et you toustem tan amourous?
Seras-tu dounc toustem beroye,

Et you toustem ta malhurous?

Pasrovners,, qui n’abet enconére,
Goustat ni l}l.asés, ni doulous,
Gouardal pé sustout d’aima hére,

8i loung-tems boulet bibe hurous,




BEARNESES. Bx

A PR B P AR -

AUTE.

Noe b

]-.J’Anmv qu'és 0 pelit ménit,

Fnnemic dé toule counstrense:

Qouan hé tan dés mourde lon digt,

Qué pousse & bout toute counstense.
Nou-y-a garde , nou-y-a présou’,

Qu'eth nou forcé dab bioulense; f
Hét lou murs de ta gran’haiitou,

Per dessus tout bole P Amou.

L'Amov qu'és & hon messatyé ,
Qué cour toustem dab diliyense:
Eth n'ei qu'ales deii cap aii pé,
Toustem qu'ei d’ens Vimpatiense.
Yamei y'a-bou taii poustillou,
Animat de la récoumpense :
Qué hasse tourrade, ou calou,

Per dessus tout bile P Amou.
Homr n'a jamei desligat

Lous nouds gqu'aquet mainadet sarre ;
Nou-y-a haiire qu'aye hourgat
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Dé taus hers, qouan eth se desbarre.
Arré n’esharye soun ardou,

Qu'aii prestiren dab e barre :

Més esberit (*) que nat Faiicou,

Per dessus tout bole' PAmon.

Qovax lou mainatye arbalesté (**),
En clignan, porte sa hissade ;
Nou-y-a hournére, ni brazé,

Qui, mié ia gran eslamade.
Nou-y-a crainte, nou-y-a rigou,
Qué non sié leii surmountade:
Féble seconts que la résoun !
Per dessus tout bole Amou.
: D. |

(*) Eveille.

(**) Qui porte des fléches, "
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LOU PASTOU TIMIDE.
Id}'lze.-'

N 6.

[T youen et malurous pastou
Segut aii pé d't ber; pris dlte aigue bribente,
S’oucupa}!e de soun amomn, 4

Et disé d’be bous donlente : . v

« Qouwan you parti lestii passat,
Tana gouarz]a Tou troupet  sus la 'p]mm,-'
Annette quére chine; are, qouan soy tournat,
Qué Dey troubade et tihére et ta grane,
Qu'a souns atlveits moun cd g'ey embescat,
Coum ati daré de Voiiillic & 'seg toustem Pagnére,
Hens-lons cams , hens lousprats et dingu’aii sodimn
deiis rocs ) \
Youtafi médichiséguechima beryére,
Et roudeley’aii tour dire en touts locs.
Meésplus bergougnous it mainatye,
Si nespie, qué soy rouye coum carbou.
Labets Parrisoulet: queit bicn sus lou bisatye,
Més di air trafandé quim tire lou couratye,
4sPei ha counéche moun amou.

4
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Coum lous aiits pastous deii bilatye, o

Si, dab ére, em sabi liiiram & la gaiiyow

£t houleya hers lou bouséatye ,
Qué commenceri lheii d la m’amigailla.

Dap cacaligues sus la taille,
Qué la hért bet drin saiita;
Ou qu'eii héri, dab bére paille,
La mousque ta la ha grata:

Ou ta gquestousse & las'endebinailles,

‘Quleii’ cluquéri lous oungillons dap la ma;
Més aii ha las niendrés gaiiziailles,
You noum gatizi’pas "hazarda.

Qouan la quitti lon sé, qué soy-hensla tristesse;

Toule:la noueit , alenguit de dounlou.,
Qué wlindigni de ma péguesse,
Qui m'empéche deii ha ecoundehée moun ardow;
Et dé poii qu’ugnaiite pastou ,
Mench amourons, més mey plé de hardiesse
Nou slane amouracha de:ma youenne mestresse,
Etgarbéyam soun courichou,

Qu'en hey taii lendouma la plus bére proumesse,
Deii déclara franquamen, moun amou.....
Lon die é bien? Prés dé Damistouzette

Qué bai birouleya, coum & peich endrougats;

Még chens gaiiza parla de ma peine seeretic. i

Bey dounc malhiurous louw mé hat! »

Disen lous darrés mouts, lou pastou sey I'hébat.
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jwenten % brut, darré quaique branquette,
Qués bire, et cretqué Unn enbisacglat,
Qouan aperceii sa chére Annette.....
Qu'ey bien ére mediche, et non s‘.c_\r pas troumpat.
Qué sercabe soun fray aii trubés deii botscaiye ;
Créden quére eth, tout-dous qué sapproucha,,
Taii di Vestreyte; et sentenen nowma ,
Tire sire escounude, an bet miey deu brancatye,
Ta poude a soup aise escoula. ' !
Malgré tai béna]cyc UTOUse ,
Tous dus qu'éren’ estramousits.
Méslou paston, lousoucilsenconéreengourgoucits,
Bédou la beryére hountouse;
Tt 86 pensa : Lous prémes monts soun dits §
Et ini ded ha part de sa peine amourouse.
Si prengon d’abord lair fachat,
Aquet air, non dura pas hére.
Balleii, tous dus séguts sus la heiigutre,,

. Qués hen bint sermens d’amistat.....

Lou pastou qué sére troumpat.

Llarrisoulet de la beryire,

N'ére pas aiita trufandé,

Coum spun amourous at crédé.
L'amoun qui la tienné dens sas douces cadénes ,
Qu’eii rendeé Jou cd motit, coum loun ¢b dé I'escheii;
Et lou pastou, quéshousse esparanat hire peines,

Si s'ére esplicat drin plus leii. B P
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CANSOU.

. N.“ 7 s

Non hos jamés aiidi, houlette,
Lou lengatye de moun amou ?
Laiité die, dessus Pherbette,

Pli scoutabes gn’atité pastou.

A la heste de toun bilatye,
Qouan hés semblans de i’escapa,
You by qu'ait miei d'i berd beuscatye ,
U youen beryé tana trouba.

Qouay mé moumbre qu'in Pembrassabe ,
Qu'in ¢ sarrabe lous brassous,
AhT deif bounhur quleth poussedabe,
U Rey hé sere estat yalous!

Taxtbs -rouyc, tantds pallette,
Cent cops tu cambiés dé conloun:
Et puich, de ta douce manette,
Repoussabes Tharous pastou.

Er, tu,; sensible & sa tendresse,
Encouére m’en desdiséras?
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De plasé, cadous en féblesse,
Toute pamade entré souns bras.
Dexqu’ovs n'ana ta coumplasence ?
Jamés as ta poc/ coumbattut?
Drin dé bertut, de résistence.....
Més per loun ¢b, lou by pergut.
Yaués ya-bou de flon ta hére,
Coum tu m’eres, gouan i¢ lécha :
Labets, coum dab e tarabére (*),
Moun cb transcit bé sem tratica.
De graci, noum sies cruelle ;
Aimem drin, puach cju'::s\t:{n d’amou.
Noun trouberds nat ta Gdelle),
Dat quit caresse aitan coum you.

1 Dy

(*) Une taricre
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ROUMENCE.

‘Wi 8.

L& haiit sus la mountagne, @ Paston malhureus,
Ségut aii_pé d'4 Haii, négat de plous,
Sounyabé ‘aii cambiamen ‘de sas amous.

: Co lheiiyé, cd bonlatye, disé Pinfourtunat,
La tendresse el lamou qui t'ey pourtat,
Soun:aco lous rebuts qu'ey .méritat ?

Desruch qué tu fréquentes la yen de counditiou, !
Quas présdl ta haiit bdl, qué ma maisou,
N'ey prou haiite en ta tu d’d cabiron.
Tausaouillesdaplasmies, nousdégnen plusmescla;
Touns superbes moutous, despuch enca,
Nou sapprochen deiis méés, qu'en taiis tuma.
De richesses mé passi, d’aiinous, de qualitat;
You nou soy qu'lt Pastou; més nou n’y-a nat
Qué nleiis surpassi touls, en amistat.
Excovire qué sii praiibé, dens moun petit estat,
Qulaimi mei moun berret tout espélat,
Qué n'ou pas lou plus bet chaped hourdat.
)
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Las richessesdeii mounde nou hen qué daturmen;
Et lou plus bet Seignou, dab soun aryen,
Nou bai pas lon Pastou qui biii counten.
Apiv dounques, tygresse, Pastoure chens amou,
Camhia , bé pots cambia. de serbidou:
Yamei noun trouberas it taii coum you.

D.

EPIGRAMME.

Ne g.

U Counseiller aii Parlemen,
Sourtin deii palais, qués bantabe
D’abé rendut & yutyemen
Qui surpreneré plaa la yen.
Quleii respoun lou gui-escontabe :
« Et quei dounc yust® apparemen? s

E. Y.
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"ELEGIE.

N.e 10.

A USEROUS , suspendet bostés beroys councerts,
Basté gazouillamen, bosté charman-murmure : -
U de bostés amies... , triste oubyet de mouns bers!.
Hélis! bien delpdga soun deité a'la nature.

Crarnrscir, qu'ei lon noum, qu’eth pourtabe en
biben : ;

Soun cant mélondious , soum amou, sa tendresse,

Qu'tren estats nnils, per las mas de lfl-lymén ‘

Aiis dous hepquétamens d’fie aimable mestresse.

Ds sa tendre nniow badoun dis Charriselous,
Dab Tardou la mei hibe et la mei diliyente,
Eth qué dabe pasture aii frut de sas amows;
Entertdn: samicitat Sespugabe countente.:

0 bons, sdups chers frairous, trop aimables aiiséts,

Qu'ibdandinatsonbenaii betmieideiishouneillatyes

Escoutat touts mouns plaings, youégnet & mouns
regréds,

Bostés attendrissens et doulourous ramatyes!




BEARNESES. 4
Axird'ens lous ballous, anmouncat aiis éehibs;
Aiis oumbratyes secréts, et sus-tout & Manite,
Qué lou praithe Alexis nou gouste nat repds,
Despuch que soun Charriscle ¢i pribat de la bite.

A T

INSCRIPTIOU

Tala maisouette oin Henric hou neirit, (*)

N.e 11.

MM baii qu'd bet castet agueste ‘maisouctle,
Toustem qué la boulem gouarda ;
Hevnic qu’ei hou: neiirit, quoiqué sie praiibette,
Jamei touts lous trésors nén la pouiren paga.
E. V.

(*) Cette maison ayant été mise en vente par
suite d'arrangemens de famille, deux des petits-
fils de Lassansda, nourricier d'Heuri IV, qui
servent aujourd’hui dans la Garde-Royale, ont
Jait toutes sorics de sacrifices , pour conserver
cette propriéé , quoiqu’ils soient loin d’étre
dans laisance, et qulils en trouvassent un parte

Ri’ﬂﬂrlﬁs CUX .

5
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CANSOU.

N.o xa.

Dm,s traits d’iie Brunette ,
Moun cbd s'ey alébat;

Souns oucils et sa houquette,
Touts mouns sens an charmat.
Sa gorye clareyante,
Resplandech coum lou souj;
Sa taille trioamphante

Quem hé mouri d’amou,

Despuica que you t'ey biste,
You soy tout interdit :
En tu, bére Caliste’;
Soun moun eb, moun esprit.
En -tu bé soun fixades
Mas richesses, mouns bés ;
En tn soun acoustades
Mas joyes, mouns plesés.
Ni las roses musquetes,
Ni la 'flou d’ei bruchon
N'esgalen tas poupetes,
Nin aidou, w'in blancou.
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Murouse la manete = e R
Qui’ i dic aiira annou
De tira Pesplinguete,

Qui l'as lien en présou.

Arav coum las flourettes
Pougsen aii més d’Abrieii,
Las Graces gentilletes
Qu’ch seguin dab i hiou,
Brillante coum I'Aiirore,
Bére coum 1'{_)11 Lugra,
Plus charmanle que Flore,

Qu’ib pouy're_' résista P

S1 bous eret -estade |
Dessus lou mount; Ida,
Quoan la pourhe ddiivade
Llaiit-cop &'y disputa;

Per chic qu'ip ousse espidde
Lou gentillet Pastou,

Eth pé Daiiré baillade, .
Chens ha nade fabou,

D.
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P

AUTE.

N.e 13.

f

A‘U mounde nou-y-a nat Pastoun,
Ta malhurous coum yon!

Am béde, arrés nat créderé;

You nou counéchi nat plazé,

Despuich lou malhur ey entrat
Déhens lou mé clédat.

Lou ceii bé sére dibertit
A dam estat flurit;

Aii miei de ma prouspéritat,

Ue agnére abi dens lou clédat;

L’arrai deii sou qué g'escouné,
Qouan ére paréché.

Nou mancabi d’or ni d’aryen;
Diii! béri you counten !

L’agnérette, de soun coustat,

Qué m’aimabe; Dii! deii mé hat!

Touts mouns plazés et mas gaiiyous,
Cambiat soun en doulous.

Ls qui dessus lon mount Ida,
La poume r'empourta,
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** Wabou yamei tan d’esplandou;
Ni ta bet port, ni tan d’aiiyou;
Yalous qu'ére lou Diii d’Amou,
D'aguére bére flou.
Qouar yougabi Jeii flayoulet,
Hazé l'arncouquet
Aii miei dei troupet, Pair gauyous.
Qué coumbidabe las amous §
Et cent cops baiiré répétat
L'air qui l'abi yougat.
A Tégard deiis aiites Pasious,
Ah! Diii, b'éren yalous!
En baganaiit la tarridan,
Yamei d’¢re arré nou gagnan :
Ere qué n'entené nat sou
Qué lou deii mé clarou.

Amay pergude qué gem ey;

Moun Diil ey lou grand gouey!
Despuich, P'agnére s'em mouri,
Yamei you n'ey. poudut droumij;
Despuich enca soy démourat,

Coum i désenciat,
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AUTE.

N.o I:i

U youen galan you m'ey troubat,
Liou plus be.t.'deii bﬂ.a_f.yc.

Qu’em héda cour, (]i;{': ma baillat
Lou sou cb chens partatye;

Et més, qu‘eml'd"ccnt cops jurat

Qué noum seré boulatye.

Drssus las aiites deii besiat,
Qu'em di la pﬁf-férér_rce:
Qué nou’iis a }"amé's témoignat

Que toute indifférence,
Et qué nou m’a yamés parlat
De ma recounéchenses
Eri'Wem porte, cade mati,
U trousseii de'briiileties;
Eth bartéye, sus moun cami,
A brassats, las flouréttes :
Et si m'arribe de drowiniy
Qu'em gouerde las aouillettes.
Em go’a toustem Pam réyoui
Caiique cansou nabére.
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Et qu'a la I])O!.l_fs ta bére!

Nou, dab eth, om nou pot langui.....
You guat sey la prumire.

Cipe moumen qu'a’ de lezé,
Eth passe arrids et pennes (*).

_-Qu’at traiique tout, t'am bié bedé,
Charmat de sas cadénes;

Et qué partatye , dab plazé,
Et ma yoye et mas peines.

Ex héden souns regards ta dous,
La force wm’abandoune.

Qouan y'aiire eent mille amourous,
Chens désplase & persoune,

Eth seré lou Rey deiis Pastous,
“Eth n'aiivé la couroune.

H.

("} Rochers.
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SOUNET.

N.o 15.

Qonm deii Printemps. la raiibe pingourlade,
A héit passa D'escousou deiis grands rels,

Lou Cabiroii, per boms et garimbets,
Saiiteriquéie , aii mieytan de la prade.

Au bet esguit de aibe ensafranade,
Prenen la fresque aii loung deiis arribets,
Mirailla es ba déhens 'aygue argentade; i
Puch seii tucoii, hé cent arriconquets.

Drus chs courrensys craing chic la clapitéye;
Eth se tien saiib : més en tan qui houléye,
L’arquebusé lou di lou cop mourtaii.

Ariu bibi, chens tristesse, ni miéye,
Qouan & bet wil m’ana ha per embéye,

Ai miei deii ¢d, bére plague leyaii,

G.




BEARNESES. 4

ATVTELD .

N.o 6.

anw Rabourit, la nouelt, per caze aban
roundéye ,

Pensan de s'esgaiidi dab Piguette déhens,

Pigou tout harissat, lous oueils de ratiye ardens,

En arican lou nhs, tonstem qué clapitéye.

Ern hé la terre tremb; puch chens Tésou, ni
miéye ,
Aquet mourden mousti , dab sas'mourtellesdens,
Aii loe d’amigailla Piguette doucamens ,
Qué la gahe aii bet edt, et yamei nou coudéye.

Coun lou cd de Paillas, taii bet médich qué casse;
Car co qui nou pot hi nou boii qu'aiite qu'at hasse:
Piguette i Pantertan qu'é Paide de talen.

Mss puch qu'd soun coustat, eth ei coum
bére souque,
Et qué la hé deli, las aignes & la bouque,
8i Pigou gouarde a cazg, eth sera pli halen.

G.
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CANSOU.

Nee 17.

Muun, qouan te by!

" Trop charmante Brunetite,

Coiieille , de ta manette,
La flon deii’ roumany !
Malaye , qouan te by !
Tousrem, despuich ‘enca,
A mounu ime souffrente,
Toun imatye ey présente;
Nou héi quleth daiinéya,
Touslem , despuich enca.
De touns ¢charmans oueillous,
La claréyante flame,
Aluca, dens moun ime,
Lous houecs td danyerous,
De touus charmans oueillous,

Ex place de m’aima ,
Tu t'en perbais, erfielle!
Tan més te souy fidelle,
Tun t! plats & m” turmenta,
En place de m’aima. D.
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A UTE.

N.o 18,

An! malaye la bugade,
Qu'it by téne'sei tucoi!
De la permére oueillade,
De tu pensei bade hoii.

O! Diii! qouan de graciéttes,
Sus touns; fraits you hy lusi!
Lou qui pintre las mounyetles,
Aiis traca se diberti.

Soveienrié de la cassourre,
Oun hazés cade las. glans.

Taii réchou, n’anés en courre,
En mé han affrouns sa‘ngians'

Qouan de cops & la barguire,
Qouan de cops-aii tou clédat,
Noum hés créde, mensounyére,

Qué mouns houecs t'aben toucat!

Mes tronmpouse assegurence !’
Quin g'ci pondut aquero?
Bé-y-a chic de ressemblence
Enter ta bouque et toum cdj!
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Deseuren enca, Pastourefte; = ° |
Las pachéres deii mé prat,
Nan coulat aiitan d’aiguette, |
Coum de larmes ei bersat.

Lous aiisets plagnin ma péne,
Lous arrius qu'és soun sécats;
Lous bens qu'an pergut 'haléne,
Lous agnels soun dcspoupats.

Ano dounques Pastourette ,
Ingrate ; chens nade amou;
Tu qu'eth gouardes toun oiiillette ,
You m’ gouarderei moun moutou.

D.

- .

EPITAPHE
D’d Médeci.

N.o19.

Act débat aqueste peyre,

Répaiise loun plus gran de touts lous Médacis,
Qui de poii'd’esta chens besins,
En a remplit' lou cimeteyre.

.
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ROUMENCE.

N.e 20.

B OUSSIGNOULET qui cantes,
Sus la branque paiisat,
Qu'ét plats, et qué Vencantes,
Auprés de ta mieitat !
Et you plé de tristesse,
Lou c¢b tout enclabat,
En quitan ma mestresse,
Parti désespérat !

Tne bé pressentibe
Lou die deii parti!
Lou cb qué sem mouribe
De la béde souffri.
Drie bouts langourouse ,
Dits, m’'estrégnen la mi:
« B'en seri malhurouse
» Bins calé sépara, »

Your' proumeti, la ‘hére,
Deb aima tendramen:
Ma paraiile ey sincére;
Ayat f¢ sonlamen;
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Et siat asségurade ,
Qué, louein d’aquets oueillons,

S%re ma destinade,

Souffriri mei qué bous.

L‘;\}}.}‘EE’J"]'E, la plus clare,
L’arrii, lou plus poumpous,
De moun cb quis déglare,
Nesgalen pas lous plous.
Nou-y-a carte, ni libe,

D& sork ta rigourous:
Arrés nou pot. escribe

Ni countd mas doulous.

Tav coum la tourterelle, !
Qui a pergul soun parioi), }
Moun cd toustem fidelle,
Saiinéye soun amoun. "
Quhjet de ma tendresse,

Al uoumn de Damistat, :
Plagnet lou quib adresse
Soun darré adichat!

B
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CANSOU."
N.e a1.

Bﬁnn & drinoun, youi de sa mestresse;

Aima, siiild, puch, dens quatiques instens
D' dous repaiis, haiis bére aite caresse;
Quin sort hurous! quin bet emplec deii tems?

Ou bé pot pli lheii, dab plus de sayesse,
Droumi drin mei, bibe dex aps de plus:
Més a qué serp ue extréme bieillesse,

‘Qu'i débéyans, malgré souns countés blas?

Bise, chiens. plus! bés aquo praiibé caiise!
Amics, chens by, qulei tristé d'esista.
Qouan deiris mouns bras ei Suzou quaique paiise ;
Aquets moumens soun goiils (ui caii conmpta.

Pris de Suzou, bet soul moumen prés d'ére,
Baii, t& moun cb, toute tie éternital;
Et trop souben, gouarat, qu'em déscspire,
En maipatyan ma bite et'ma santat.

B
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-~ P S L PrRPE

CARTE A TEOPHILE BOURDEU,

N a3,

e "

Dw sa tronmpetie, adés la Renoumade,

Bappéra Bourdeu loucin de Paii.

* La meii, despuich enca, sus las pennes d'Ossai,
Manth cop bé s'ey désglarade;
Et baben bist manti malaii,

e —

Enti la darrire atibergade,

Hi lou darré pinnet, chens degan maye mait,
Qué Yestros Médeci quiou dabe la poussade.
Nét pas d’aquére ley, bous qui, dens sa présou,
Sabet estangua l'amne, encadéna la bile; !
Qui tan de cops, & la Parque maiidite,
Abet baillat 'adroumillou;
Qui tan de cops, abet troumpat lahide
Den Caperi , deii Sounadou;
Qui tan de cops, a Pespouze esbarride,
Abet rendut soun aimadou.

Saye Bourdeu, recebet moun houmatye;
You nou soui pas malaii , You nou soui pas patirae.

De lesparbé nou craigni pas lou truc;

Deii ¢d soulet, ma carte ei lou lengatye.

§.-C.
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T

CANSOU,

N.o a3,

A.DIGHAT, las més amous,
La bére Margalide :

En gouardan lous agnerous,
Si b’¢t en marfandide ?

Novu certes, fmmn amic dous,
You noum soi marfandide ;

Més D'aiguette de Darrous,
Qué m’a drin réfresquide.

Birenm , birem lon bestii,
Per acéres endostes:
2 1 -
Tu quas burre , you qu'ey pé;
Qu'ens heram senglés rostes.
Picaer, péchet, agnerous,
Péchet, mas aouillettes.
En’ broustan aquestes flous,

You qu'eb léchi soulettes.

Er tu} pelit Diii d’amous,

Qui boles per lous aires,




Ayes souein deiis amourous ,
Et lou troupet qu'em gouaytes.

Apicaar, dinquo douma;
Qu’em biret pli Taounillade;

Are, noum pouicth mei Iriga;
Qué seri trop cridade.

D. |

W B e

MOUT o’HENBIC IYV.

N.o a4,

Lou nousté Grax Hesgic, passan per 4 bilatye,

Questou conmplimentat peii curé de Iendret.

Penden qui débisabe ; aiiprés bet asoulet

Qué coumenca tabé lou sou bruyan lengatye,

En pinnettan tout aitour aii galop.
Darridé , praithe Henrie, que nous poudé pas
tienne,

Eth qu'olis digou : « Messius, sib bonlet hap'enténe,
» Nou parlet pas touts en i cop. »

; T




PEARNESES, by

e

CANSOU.

N.e aj.

Ama la bére Margouton !
Tu bas perde toun serhidou !
You baii parti,

Per lou. Rey serbi.
Maiidite sie la guerre!
Dens sas amous,
D’aiita malliarous
Noun beden sus la terre!

Dens moun estat, bibi counten :
Nou mancabi dlory ni d’aryen;
De bets chibaiis,
De riches cabaiis;
Ségu de ta tendresse.....
Tout bey pergut!
Lou sort m’ey cadut!

Moun Dii, quine tristesse !

You bé t'aimi, bé Vaimerey,
Margouton , tan qué you biirey :
Si pouch quita,
Betlei baii tourna:
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Et penden la campagne,
Si-y-a papé,
You bé teseriiiré,

Deii houns de I'Allemagne.

Qu’.a;.;n,ts recoumandatious ,
Et noubelles' de mas amous; f

Toun noum aii. cap,

Et Pierre sinnat.

En lettres d’or, ladresse,
Y aiira dessus: i
» Taiis mouts sien renduts, |

» A ma bére mestresse. »

St mouri, bére Margoutou ,
Aco sera deii mai d’amou 2
You'n soy counlen;y
Et per testamen,
Boy esta boutat en terre,
Et sus lou clot,
Qué leyen, Margot :
Ci-git toun amic Pierre.

D,
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AUTE.

N.o a6,

EN t'oiin bas Pastourette?
Het drin enca.
En aqueste pradette,
Nat loup ne-y-a.
Rebire tas aouillotes,
Tire-las deii brouci.
You t'amassi flourotes,
Sabi m’aida.

St bos coque ou milhade,
You t'en darei:

Ou s'aimes mei cailhade,
You t'en hLarvei.

Acy, jouenne Pastoure,

Nout caii qué coumanda:

Co qui yo'ei nou demoure

Qu’at agrada.

Pen la coste on la plane,
5i bos maison ,
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You t'offri ma cabane,
Dab hére ainou.

| : En loc seras plagude

Dab m'ei d’affectiou,

Ni tapoc recebude

Dab tan d'ameéu.

INSCRIPTIOU
| Quis leyé aii bach de la statue pddestre
f de Louis X1V, & la Plasse-Royale de
Pai.

N 27

A. ex qu'ey Varréhil de nousté Gray Hewric:
Lou cei :llliuL‘:tbé dat per Tou bé de la terre,
Laheitlou pdideusbous, deiis méchantsPennemic,
U Salomon en pax, & brai Césaren guerre;

Plasie a Di qu'a jamei , Tou marbre et lou métaii,
Hasien bibe sa glori, aiitd pld coum i Pai.
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CANSOU.

N.o 28,

Clm,xrﬁr., qui‘b pot espia?
Dab & ed tranquille ?
Nib enténe chens paima,
Nib béde chens p'adoura?
Blei pla difficile,
. Aii gué,
Bei pla difficile.
St you n%ri Rei d'Amous,
Maiigrat boste heine,
Ayen bist bostes oueillous,
Nou yamei d'atites qué baous
Noun seren ma Reine,
Ai gue,
Noun seren ma Reine.

Avu miei de trbnes brillans,
Dignamen plassade;
De perles .et diamans ,
Aiis oueils de touts lous amans,
Seret couronnade ,
Aii gué,
Seretl courounade. D,
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e

AUTE.
N.o 29.

Bm}s qu'ét bére et qu'ét youenne,
Bous sabet tout charma:

Meés co qui'm hé gran péne,

Qué noum boulet aima,

Ayat drin de féblesse, .
Et noum het pas souffri:

Het essai de tendresse;

D'eb aida you m'offri.

La permére désp_encc,
Si boulet, you harey :
Ta bous de coumplasence,
Yamei non manquerey ;
Per déhens et dehore,
Aii plus pelit siiilet,
You harei, & toute hore,
Tout co qu'im coumandet.
i

S

|
E
|
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AUTE..

N.o 3o.

Moussu, goirit ma malaiidie,
Bous qu'ét @t ti gran médeci;
Qu'ei lon malandré tout lou- die,
Et la noueit nou: pouch pas’ droumi.

A mnouste qulem ' cridon ;

Ou quessé m’arriden
De ¢o qui caiise ‘ma: doulen, .5

— Qu’as mau d’amoun.

— A houleya dehens la prade,
You nou trobi més nat plasé;
Et bet souben coum fie maynade,
Qué plouri chens sabé perqué.
Co qu’im désespére
Déssus ma machére ,
Qué gem perd tfut lon bermillou.,.
— Qulas maii d’amoun.

— Bg caii qu'eb hassi counfidence
D'otin pot probiéné moun estat:
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" v« 10 beryé ‘dema counechense "
D’eii medich maii quére entecat,
A force dl%ii plagne,
8i lou maii se gagne, .
Qu'aiirei prés dab aquet pastou,
Lou maii d'amou.

« Escoure pli moun ourdounence : -

Qui hé lou mai qu'eii deii godri. k

Lou beryé d'otin bien ta soufrence, i

Qué deii esta. toun médeci. i
Qu'l, doux maridatye 1
Amasse plengatye :

Nou y'a pas remedi ta bou '

/ T'aii mau d’amoun. »

E.

v‘
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AUTE.

N.o 31.

N ou, non, Poulette,
Nou n'ey ‘douttat,

Qué d’amourette

Abés cambiat.

Toure adescade
Al mé laré,
T'¢s embonlade

T’a gn'ait pouré.

Coum ¢s ta bére,
You bé t'aimey :
Coum soy sincére,

You Wem tronmpey.

Lous bets hisatyes
T'mumpcn souben ;
Coum lous nuatyes,
Qui ban aii ben.

Tiv coum las gattes
Soun t'arrata,
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Taii las gouyattes
Soun t'abush.

Ly fé paiisade
Sus 4 sabli,
La mendre oundade
La hé boula.

Exy aigues dousses,
Nou p'y hidet:
Tan m’ey soun rousses,
Mey p’y perdet.

Anir, tygresse!
Troubarés bou
Qué gn’aiit te hesse,
Coum hés & you?
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STENCES
A Téophile Bourdeu.

N.o 3a.

Dzsrmcn I'h, dinqua Paiite Pole,
Deus homis qu’ét lon bienfaitou:
Tabé, boste renoum qué hole
Pertout otn arraye lou sou.

Lovs Frédérics et lous Maiirices,
Pertout saben tout ha péri:
Et bous, Hillot, noustes délices,
Pertout que sabet tout goari.

Grounious destructous deii mounde,
Pertout la mourt eths qu’an pourtab:
Et bous, qué pourtat 4 la rounde,
L'amou , la bite, la santai.

Prrrour, om qu'ep admire hére,
Om quep bante, om qu'ep applaudech;
Acy, qué hem bien mielle encoutre,
Tout lou mounde que p’y chérech.

L et
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Tovr lou Béarn qu'és glorifie
D'eb  abé per hilh, per amic,
Coum de Marea, coum &’ Abadie
Et coum. de nonsté Grax Hexmic.

Demouvnars..... qué nou'm houlet créde,
Per hére qué nous p'en preguem?
Hélas! perqué calé pé béde,

Si nou poudem bédep’toustem )

Que p'en bat entd la gran biles

Més nou-y-anirat soul pourtan;:

Deii Béarn, de boste famille, \
Touts lous cbs qu'eb y séguiram,

B.
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CANSOU.

N 33,

Dzsnnuu‘;'r, bére droumillouse,
Enten la bouts de toun Janei,
Qui, dessus la brane sabrouse,
Cante lous airs deii Dii Nénet.

A souns accens, las ourounglettes
Youégnin lurs gazounillis charmauns;
Et de cap-aii ceii las laiidettes
Puyon i bets petits eslans.

Deva, Daiibette ensafranade
Peii soum deiis coustalats luseich,
Et Flore, per demiey la prade,
Dens I'aigue-ros se refresqueich.

Zépuin, dei cap de soun alette,
Caresse las charmantes flous,
Et de las houns Paigune clarette
Qu’esbarreich las douces hapous.

Sasi doune léi, droumillousette,
Youi d’aquet tabléi merbeillous;
8i non t'y bedes, pastourette,

You quet frettarey lous oueillous,
A. J.
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LOU PAYSAA »'AUSSAT.

Neo 34.

Qonm deii Béarn, & Paii, cadean , lousdépulals
Deiis trés ourdis’, tiennen, aiites-cops, lous estats,
Enta régla I'impdst, qui touts intéressabe ,
Eths qu'tren touts, & lur tour , conmbidats
Enco de Mous de Lous, qui labets présidabe.

Adiprés du gros pastou, dépulat per Adissai,

U seignou, nahet heit, qu'ére ségut a taiile ; i
Tas truffa de Paiilhé, eth qué pren la paral'.ile:
— Moussu loin députat, lou te dits, bit-ataii, ?
Qouan boulet*débara lou sé de la mountagne, |
Quin siulat lou troupet, en t'aii ha rassembla? |
N'ayat pas hounte,anem, hel coum i la campagne. I'
Aprés s'esta drnn heylt préga,
L’Aiisalés doucemen qué s'eb boute & giiila.
— Més bé. siiilat -dap plus de- force?
—Oui,qouan loutroupetey hcns!]ua:'iquégalihnrce,
Ou qu'¢s trobe fort loin ; mésqué sinlam tout dous

Qouan Jas beslis, Moussu, soun au bet prés de nous.

E, P!
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P A o R A M At el ol P

ODE A BENUS,

Traduizide Libramen deii lati d'Horace.

A la danse, aiis plasés, tout-are houleyahi;
Dens la guerre d’amou , proun beroy que brillabi,
Més de quilta tout yoc, are em souy rabizat;
Touti moun luth ey mourt, et moun souffle

espuizat.

Bisuvs, ati constat gaiich de soun imatye nude,
Dap mas armes beyra ma lyre suspennde.
A soun temple tabé, yon biéni dépaiisa
Las crabes, lous flambeiis'et 1a destraii cmngmle,
De tout bourrouilh yelous qu'im dizé : n’y-gatsa.
Tu qu'adoren en Chypre, A Memphis, i Cythére,
Oun Poneilh n’a yamey bis nebades, ni glacous,
T soul cop & Chloé ,; per la rende mench fiére,

De ta punissanie mi, baille eauques lecous.

C.
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CANSOU,
N.o 36.

l\iouv_\: Diii, quine souffrense
M'as-tu caisat !

Dab quine indifférense
Tu m’as quiltat !

Quoan disés qué m'aymabes
Ta tendremen,

Labets tu qu’em lroumpahes,
Critelemen ,

Et qu’ét félicitabes
De moun tourmen!

Deiis qui tan fréguantade,
Noun'y a nat, nou,

Qui t'ayen tan aymade {
Coum hasi you.

Et per recounéchense ,
Bé m'as trahit!

Més moun mah dab Pahsence
Be s'ey godril;

Yutye déquii, et pense

Co qui m’an dit.
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L’Awov lou plus sincére

Noun tey d'aré
Qulaymes d'esta leiiyére ,

Qu'ey toun plazé;
Draiites 'y soun pécades,

Chens pensa maoii :
Que las an cayoulades

Bet drin coum caou :
Aprés las an léchades,

Ataoii, ataoii.

Mis you coum taymi hére ,
Bouy taberti,

Sin es 4 tems encouére,
Abise-'y =

U moumen de féblesse
Pot arriba 4

Nou seras pas mestresse
De réfusa;

N

mey per toun adresse,
Deii l'épm‘a,

Lécue dounc, sim bhos créde,
Aquet garcou,

Qui souben té bien béde,
Coum hasi you.

Pren garde 4 la glissade,

Lou pas quey dous;




POTSIES
Sit lhébabes troumpade,

Quines doulous!

Abise t’y maynade :

Gare lous plous!

P

LOU PAISAA DE SAUBOLE.

N.o 3;.

U paisia de Saiibole & meste Casarrs,

Aits cops , ta soun prouncéds, hon demandaii abis.

L'Aboucat quescribé, Sa mountre ére paiisade

Sus gnaittaile, & coustat, débat quaiique papé,
Aprés Dabé bet chiquet escoulade,

Lou paisia qu’es tira, tout dous, I'esclop deii pé,

Puch dé dessus, & truc, més'd ma rébirade.

— Qu'as heit démoun ? Dits aiit, estramousit

deti cop.
— Qulenteni la sourits : qué Uey dat dap Pesclop;
Ey tiet , que soy ségu que U'atirey esglachade.

E, P,
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A EDILE,
Qui abé dési de counéche la Bile.

N.o 38,

Qun n'ey pas a la Bile,
0O ma charmante Edile,
Quloun bét régna la pats;
Lourgueil et Iabarici,
La trahisou, lou bici,

Qu'ey soun tousiem campats,

Aquiou, lextrabaguence,
L'hourrible médisence ,
Que tien loc de bertuts :
Lou serpen de P'enbeye,
Lous cls arrougagnéye,
Deiis homis courroumputs.

Dens lon nouste bilatye,
Nou-y-a d’aiite lengatye,
Que lou de la bertat :

Oun que youcin Pallégresse,
L'amistat , la tendresse,
A la sincéritat.
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Acr, de la nature,

Dab prudence et mesure

Oun qué ségueich las leis;

Et Paymable houlie,

Qu'acasse neyt et die

Lous mey leiiyés abeis.

A. T,

PP - S e e e VY

LA DIFFICULTAT.

N.e 3g. ; |

Dn part lou seignou Lantara

En tout loc om hé publica,
Qué per la porte et la frineste
Nat boulur i lou n’entrera ;
U paisia qu'és met & orida 2

« Et quin diable héra lou meste ? »
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COUBLETS

Cantats per @& youen paysaa lou die de

Panibersari deii Rey en 1816.

N.o fo.

Qué séri sourdat adare

Si lou Rey n'ére tournat,

Ou lhéu hens quaiiqué batsarre
Qu'em abéren cot-poudat.
Ah! de toute la youenesse,
Quey estat lou saiibadou;
Célébrem dounc dap tendresse

Lou die oiin Louis badou.

Ovuer Lé chichante & an yuste,
Qu'ei troussan ai catcérou;
A d‘aquct maynatye aupusle,
Dii proudiga sa fabou.
En tas rendé espérance,
Qué fourma & ti bou Rey,
Ah! tai bounur de la France ,

Qué hibie chichante ans mey-
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8o

X

Louss -4 touts que rétrace
La bountat deii Beéarnés,
Qu'ey, coum lou doun tien la place,
Lou pay de touis lous Francés.
Soun en bountat, en finesse,
Pareils coum dus gras de milh,
Et gu'abem méme tendresse,
Ta d’Henric et ta soun hilh.

E. P.
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FABLEE.

Lou youen homi et lou bicillard.,

N.e 41.

t Ds grace , apprenet-mé qu'in se hé la
» fourtune ? »
A soun pay demandabe, i youen embitious,
« Qué y'a, dits lou bieillard, & cami glourious;
» Et quley dés rende utilei la caiise coumnne,
» De proudigua soun tems , sas beilles, souns
« talens ,
» Taii serbici de la patrie.
— » Oh! qu'ey’ pénible aquire hie!
» YOH fl'lle bouy lTlCILIYCI]S mCTlC}l bfillens-
—» Qué n’y-a de mey ségus, l‘mtrlguc . — Ere
ey trop bile :
» Chens bici, chens tribail, bouleri m’enrichi.
— » Ebh dounc! sis i simple imbécile,
» You w'ey bist héres réussi. »




POLSIES

CANSOU.

N.e 4a.

Dus pastous, & Poumbrette,
Qué hasen 4 houquet :

L’ coucillé la briulette ,
Et Yaiite, lou muguet,

You quaimi Vimmourtelle,
Mei qué las autes Hous :
Coum ei toustem fidelle,

Ataii soun mas amous.

You que tat dic, princesse,
U cop et non pas mei,
Que la mie tendresse
Nou finira jamei ;
Hen drin Pexpérience,
Net demandi qu’aco :
En you point d’apparence,
Més qu'at ei tout aii cd.
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AUTE.

N.o 434

PER assére castagnére,
U Beryé négat de plous,
Perséguibe sa beryére,

Et cantabe sas doulous.

« Pergue tarrits-tu, tigresse,
» De mouns obs, de mouns souhets?
» Quan pagnéras ma tendresse?

» Qiian finiras touns mesprets? »

La beryére nou 'esconte,
Que saiitabe, en se truffan;
Més que trobe, sus sa route,

Larisson fresc et hissan.

Lasers, lou beryé Vattrape,
Hiere en péne de Pespia
Lou broe qui peii pé Vagrape,

Et qui bien de la pouncha.

Sus lou gazow qu'is présente,
Aiita pli coum nat barbé,




POLSTES
Lou Beryé que l'ap countente....;
Qu'eii tira lou broc deii pé.

Per se paga que Vembrasse ;
Aco hé td tendremen,
Qu'ére nou n’estou de glace,
Qu'eii ne paga doublemen.

0.
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AUTE
. NS 4

Mmm cb, tn bas prés en gatye,
M¢é parlan de toun amou;
8i now'n bos hi mieille usatye,
Boulatye, tourne me lou :

Ah! boulatye, bounlatye, boulatye,
Tourne me lou, tourne me lou.

L'4s prés & moun gran doumatye,
Dens la plus bére sésou :
D’amoun w'oum hés nat houmatye;
Perfide, tourne me lou :
Ah! boulatye, etec.

U paston deii mé hillatye,
Beii mé roundeye pli prou.
Dap & pam de rebaadatye,
Qu'és héré passa per bou :

Ah! boulatye , ect.
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AUTE.

A.ui\{ by, biengue d’oiin biengue, ayam by

Din-caii -maty.

»

Bési, m'an dit qu'ét marides :
D’aco you bé soy rabit.

Si de you, tu noun’t meschides,
You bouy dat counseil d’amic.

Ayam by, etc.

Suvstour, pren garde a la caiice,
Nou l'at aye la mowllé;
Car & soul cop’d'ith descaiice,
Jamey nou’y lournes lou pé.

Ayam by, etc.

Lov counseil &t méchan meste,
Caiique-cop,; pld pot balé;
Pren lou per co qui pot esle;
Nou hé maii, si nou hé bé.

Ayam by, stc.
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BENTE-SAINGRIS.

N.o 46.

QUI non counech lon yurement d'Hewme ,
Bente-Saingris! més coum n'y a hére chic
Qui saben d'oiin poudou probiéne
Aquet yurou; you qué pap’ bai appréne.
Quoan deii Béarn Henric debou sourti ,
Ue youenne paysanne gu'aimabe
Qué biencou taii béde parti :
Jeanne Sainems. (ataii qué s'aperabe )
De chagri qu'es pensa mouri.
La doulon d'aquére maynade ,
Et sa taille het drin eslade,
Gatye hiben de goun amou,
A Heunric hésen coumpassiou.
De la quith n’abé pas lou couratye.
Més la bouts de sa mai, de Vaiinon, de la glori,
Belleii lou forcem d’oibédi,

Etlabets, en partin qu'eii tien aquet lengatye :
w AdiuSsivcrs! de tu toustem qulem soubienrey
» Et, per BENTE-SAINGRIS , toustem que

Jyurerey ! E. Y.
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CANSOU.

Nee 47.

PA;, qu'a dat la néchense

A d’Henric , famous rey,

Doun nou beiram jamey
La ressemblense :

Tan lou ceii lon hé gran,

Brabe et galan!

Guernier famous et saye,
Pertout qué trioumpha :
Aii tedne que monnta

Per soun couratye:
Cadu que Padmira

Et que Payma.

Be l‘aymtt stistout, héres!
Et bé troubabet dous
Dabé tau amourous!

You b'en sey hires,

Doun nouste gran Henrie

Ystou Pamiec.

E P
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LOU RETOUR DEUS BOURBOUS.

Cansou.

N 48.

Ans ens poadem, bous Béarnés,
Flaugnaqueyh -d'ahide

De tous lous perhoes (%) dei malés”
abe Pime afraur;nide.

Anem aii hrés (**) deii Grax Henrie
ylll'.l]lil nousles ]u'n.:.ill.]L‘s

En ta desbroumba chic a chic

Males hores passades.

L’aunei de las dounces bapous,
Dab soun alet besiade,
Deii gran parlerre deiis Bourbous

Qu'és lourne Vaiilourade.

Anem ai brés, ete.

Lov lire qué sére eshlasmit,

Qui tout bou cb plourabe;

(*) dueintes. (*) Bovceau.

w
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Quin bounur, eth guei reflurit;
+Lou ceii qu'eii nous goiiardabe.

Anem ai brés, ete.
1
Couxtee lou gibre et lou biscait (¥),
Amics, hem o triscatye,
Assoubaquem (**) la flou conm caii,

Birem lou tout doumatye.

Dehens lou brés deii Graxy Hexmc,
Caiifiam bounes pensades ,
En ti qu'ens sapien mench aii pic;
Males hores passades.

L.

(*) Fent chaud. **) Mettre @ Pabris
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CANSOU.

N.e .1.9.

Jmuv de Bigorre, moun amic,
Perqué m’en as tu délechade?
La pigote et lou sarampic,
La frébe la plus hicade,
La pigote et lou sarampic,
Yamei n'oum an dat tad pic,.

Te b'em abés toustem yurat
Que m'en serés toustem fidele;
Sus aco, you qu'abi countat

D'esta grane damiselle;

Sus aco you qu'abi countat,

D’esta dame d’Adrignat.

Dexs moun cb, sus tout ait’ paston,

You vabi dat la préférence.

Las défenses deii me paibou
Quirriten ma coumplasense :

Las défenses deii me paibou,
Qu'irriten toul moun amou.
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M’es pusch guiatai t'en es amat,
P q

Aman infidele et perfide,
Male espine t'aye picat!

De tourna n'ayes pas ahide!
Male espine taye picat!

Per toustem 'sies embroucat!

D.

PR - o sy SN ARV L]

LOU MECHAN BARBE.

N.e 50.

B'I:?_m.\x barbé, sus moun hisatye,
Ta qui hés toun apprentisatye,
Dits mé perquet tremble la ma?

N'ey pas & tu qu'ey & you de trembla.

B N.
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TP PSPPI

LASOUADE,

Lou carnabal darré passan per & bilatye ,
Qué bi lusi de loucin & grand ahouailh : (%)
Tous qué courren en han 4 gran tapatye.

Coum noiis bedi fqune de bet-tailk , ()
A i bieilh qui troubey you qué demandey qu'ére.
Quey tie Asouade qui hén, sim dits, & Yean
Lafh;uf’re'.

Tiet, en dls mouls, Moussu, p'en bouy hi lou

détail :

« Trés dies & d’arroun eth qu’abé heit ribotles:

T hemue qui, per cops, €3 boute las culoties,

'Qué la bist hart de bij de poii qu'eii hesse maii,

Fn ta l’:r' hi deberze, aii loe d’ouliat byiagaii,

Dab & manchou d'escoube eii n'a baillat harrade.

La youennesse apprenen llu{; zei léchat truca )

En t'aii hi détire Vasonade ,
Qu'an heit bienne & saimet , et I'an accabalat
Dessus, conm & mounard , dab la care birade

Deii coustat de la coude, et qué ’an passeyat,

(*) Autroupement. (**) 4 peine.
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Lou cap coneiffat d’te cohe esquissade,- ..
Et dab la filouse ai coustat.
Qu'ei ataii qui hen au hilatye
Qouan 'espous nou sap pas esta lou meste & lou. »
— « Ah! mourts et biiis! digony, bey bien
urous , Paybou,
Qué per la bile oun w’aye aguet nsalye;
Car marits mials per lou mas,
You, la fé, ne counéchi héres,
Et si taii mode aben, batleii noun ]\c}'rcm pas
Qu'asouades per las carréres. »

P
A Bl R e N e N R W

LOU YALOUS.

U dic & soun haylet & meste que digou :

Ma hemne, despuchchic, qu'em da gran yalousie;

Sit méschides d'arré nuisible & moun aiinou

Say mat dise détire , a qu'ine ore que sie.

— Et boulet , respoun Pant’, qu'en tab tira de
gouey

Queb digui las quisey qui p’a heit dingu’aouey e

Bt
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LOU PRINTEMS.

Cansou.
N.o 53.

Qowm lon Printems s'abance,
Tout pingourlat de flous:

Dab eth soun lespérance,
Lous plasés, las amous.

La neii sus las mountagnes
Que foun Jde touts coustals, :
Et dens noustes campagnes

Que rolle dab fracas.

Qouan lou priniems, ete., elc.

Lasers la beryeretle,
Qué coundueich sous moutous,
Et sus la soun muzetie

Souspire sas doulous,

Qouau lon priuicms etc., ete.

Lasers Iherbe louride




BOTSTES

Que pareich dens lous prats,
Et la bit réyouide
Qué pousse de grans taigts.

Qouan lou printems , etc.

Aii houns deiis bords bouscatyes ,
Qu'entenen lous aiisets
Lt dens lous pasturatyes
Que saaten lous troupets.

Qouan lou printems , ete.

Touvr qu'ei dens allégresse
Lou bieilh qu’ei ranimat ;
Et, prés de sa mestresse
Lou youen gu'ei transpourtat.
Qouan lon printems gabance
Tout pingourlat dev flous ;
Dab eth soun Pesperance ,

Lous plasés , las amous.
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HOUMATYE

diis d'Ossaii, sus lous TruQUETAULES de
la Ballée.

N.e § H

Pnnn blancantat, chens doute, et proubé canteran
Lou tendre amou , la guerre et tout co qué de gran
Perlou moundese hé, despuich qué, d’ie alénade,
Drin de proube, per Divii, se troubet animade.
Lous membres heii ‘i}f.ﬂ.bsel’.l. dei cap dinqu’aiis
talous, .
Coum aiis arbes se hen , et hranques et houtous;
Et soun sang qué coula, peii miei de sas ariéres,
Coum Daiguette qui coutt capbatlas arribres;
Ei coum lous rays deii sous’en han tont escaithan ,
La calou qué s'esten , hens sas cars, en baran.

Qu'és desheille, qu'és lhébe, et sous membres
qu'ayitte;
Sous oneils se soun plantats, cadiidenssa gucnttc,
Soun nas g'en bi senti; sa mA qué sab tasta;
Sa lengue, dens soun clot, qué sapresied gousta;
»
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Per l'aiircillequlenten, qowan nou l'a pas trop dure?
Aquets ulis qué soun, louns cing sens de nature.
Et malaie la serp, doun lou-beroi accens,

A Phommi hé senti qu'abé & gnaiite sens!
Tout lon mounde bé sap, qu’Ebe, la béziade,
Bé pergou soun aiinon dens aquére begade,

Et qué trop malamen hé crdde i soun marit,
Co qui la serp, tantbs, cap a cap, l'abé dit.
Bé hou, despuich enca, nouste espéce entécade;
Lou beré de la serp quens gotiasta la courade:
€oum 'eslou deii’ nougué , per la brume minyat,
Esquillots bouharocs & soun meste qu’a dat;
Mai Ebe ; de mainats qué hé grane gazaille;
Més bouharoque hon tonte aquére canaille.
Mai Ebe et pai Adam qu'aiiren heit anyoulous,
Ba serp qué &'y higua, qu'anen ha diabloutous,
Et d’aquii qué badoun doulous et malaiidies,
Querelles et proucés, mensounyes , hérésies:
Lous fripous, lous bouldrs, lous eruels Soubiras,
Et lous qui maii dizen de Moussuous Caperas;
Las hemnes taii médich , méchantes mainatgéres,
Et, parlant per respect, las guses ¢t couriéres.

D’aquet médich hourat, tan de hurnm puden,
Peii monnde és distribua, plus biste que low ben.
Coum drin de bouridé, leii la paste a tournade,
Fbe et la serp aboun I'humanitat gotiastadel
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Heéres qué s'y gahen, qulaiicli's'en escapa; 1}

Lous sayes et lous bous sourtin de cla en cla:

Ataii , coum en { cam, tout semiat de sibade,

Qu'aiiqu’espigne de blad,, parech a lescapade. . ;1

Prou n’y-a-bou de mesclats , chamegous coum-
.pagnous,

Quihoun T'ruquetaiilés, mieiméchanset mieibous.

Ent’aqueths, s’a-Diou-plats, esla baii ma musette;
Aqueths qué baii canta. Tu, heroie Pourette,
DPe quaiiqu’arrizoulut, hounore mas cansous ; K
Sus mouns bers, quaiique-cop , passeie founs !
oueillous. [

Loungtems a qué moun cd, regretan ta présence,
De larmes et doulous, se natirech dens 'absence.
De noustes prumés ans, encoutre bét sonbiens,
D’aquets houleiadis, d’aquets yocsinnoucens:
Qonan & laiibe deii ceii , ta hougue tan resquette,
Disputabe Pesclat, et qouan de ta manetie,
Quaiquarré de ta dous sourtibe tantiguan:
(Yamei n'at deshrounbé); cent cops en la touquan,
B'em senti tremoussat , plus gay qué per prudéres;
Lous souflétous tahé, qui, dessns mas machéres, |
Hés cade ti souben, gounan de tu m’aprouchabi,
Perco qué de trop prés, si disés, te parlabi,
Yamei noum hen gran mai : lou countrari,
couziotie ,
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Owem hazen espraba Paiou de ta manotte.

‘Touns oueils’, gouan pareché qu'et anabes facha ,

Tendremen qu'em disen : qué pots recoumenga.

Dioii sab sim’ espargnai ; puich de qouan de
maniéres ,

Are per las maisous, are per las carréres,

Peus casatis et peiis cams, per ribéres , peiisprats,

Toustem 1'l prés de I'ait, qu'ens aberen troubats.

Aguonouhouguliyoc: més, qonan noustesanades,
Chic-i-chic, en grandin, se irouben augmentades,
Nouste estelle labels quens boulou sépara.
Ia bouts, si Uen soubiens, bé perdoui per ploura :
Languissen , débeiat, pec, saibatye ef limide,
Emballes qu'essaial bingt mouiens de m’atisside:
Yamei tu n’at boulous, et trop hous pietadouze!
Pourtan de ta beiitat, de plus en plus yalonze,
A.:gran peéne boulés mé da caiique moumen,
Per adoura touns oueils, per calma moun tourmen,
Dé loucin , peiis houratous,, qu'et bédi , qu'et
clignabi ,
Et toustem te beden, de plus en plus 'aimabi;:
Quin aiiri résistat de melte tout moun gouls
A toun port, A toun air , & ta taille, & ta bouts?..,
¥t d’aquéres serous, d'aquéres yumeleties,
Qui's boulen escapa de dehens'tas raihettes,

Qui toustem remudan , coum hen diis aguerouns,
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Ou coum dds alizerous, escounuis dens las {fous;

Quin m’aiiri desmoumbrat , (tan las abi mirades?)

Dab quin souien , en présou, per tu n'eren
gonaitades!....

Aiis despartits sus-tout , aquii houn lasdoulous....

Adichat, mouns parens; adichat mas amous!

Empero coum peiis cie, la 1&be perséguide,
S'en retourne i soun yas, qouan se sen esheride,
Ataii mous Ossalés, you m’en irei troubd,

Bére Pourette , et tu,... Cépenden baii canta,
Dlaquets Truquetaiilés lousfeits et las pensades :
Autan coum ei poudut, qué las ei amassades.

En it pun,soun d’accord, noustes plus granssabens,
Qu'Adam hou lon permé de touts noustes parens.
Lous rébes coundamnats deii Gascou la Peyrére,
D' cerbet cscaiihal qué proben la mistre :

A Venténe aquet hoii, arré nou conmenca,

Lou mounde, de tout tems, qu’a début exista.
Curious trop indiseret, quib dé la fant/sie
Dana wette en aban aiilta hole hérésie!
Counsulta nou poudet , esharrit peccadon,
Lou qui plz'n bat sabhé , Moussu hoste Recton !
Eth bep’ anré pmuhat , per résous , seritures,
Qu'aban lou pai Adam, nnu-:,'-:nhou créalures.

Dounques aban Adam , nou houn Truguetaiilés :

#Tanousaiits ben ¢i prow, qué housse deiis permés.
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Digat-mé qué hast , qouan soun tros de hemmette,
Dab la serp débizan , guignabe la poumette:
Dilleii, pli s'arraian , qu'és rounyabe las oungles;
Ou dillei débizan, parlabe & las aiiroungles;
Pot-este qué soulet, enta nou’-s-débeia,
En soun casaii d’Eden, s'ére anat passeia....
Et qué soulet bedé quin aiguette coulabe ,
Quin baden flous et fruts , et d’oun lou ben bouhabe,
Bé poude, plittabé, hi quaiiqu’arrépouré ,
Sus ¢o qui, de nabet, & tout moumen bedé.
Suffeich qué d’aquet feit, la Gleise s'ei carade,
Et qué poudem pensa co qui mei hous agrade.
Adam dounc, si bous plats, per p’at dise en diis
mouts,
Hou drin Truquetaiilé, lou bet permé de touts.
Tmprudamens 1écha la soi mouillé soulette ,
Qouan la serp s'escouné déhens I'herbe resquette ;
Aquo hou manquamen d’h pec, d’f alirugué,
Et d&’h cap rebirat, estros T'ruguetaiilé....
Car si Paimabe tan, perqué toute esharride,
Coum f youen chibalet, qué nou retien la bride,

Caphat deiis naberas, soule 'abandouna,

Et debat lou poumé, la lecha caquetta ?
T, B,
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